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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) & 1487/2005
ze dne 12. zdfi 2005,

kterym se uklidi konefné antidumpingové clo a s konefnou platnosti vybird prozatimni clo
uloZzené na dovoz nékterych hotovych odévnich textilii z polyesterovych nekoneénych vliken
pochizejicich z Cinské lidové republiky

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pied dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1) (déle jen ,zdkladni
nafizeni®), a zejména na clanek 9 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh predlozeny Komisi po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto dtvoddém:

A. POSTUP
1. Prozatimni opatfeni

(1) Dne 15. bfezna 2005 ulozila Komise nafizenim (ES)
¢. 426/2005 (%) (dale jen ,prozatimni nafizeni”) proza-
timn{ antidumpingové clo na dovoz nékterych hotovych
odévnich textilii z polyesterovych nekonecnych vldken
pochdzejicich z Cinské lidové republiky (dale jen ,CLR®).

(2)  Je tieba pfipomenout, Ze Setfeni dumpingu a Gjmy se
vztahovalo na obdobi od 1. dubna 2003 do 31. bfezna
2004 (ddle jen ,obdobi 3etfeni). Posuzovani trendi
podstatnych pro stanoveni Gjmy se tykalo obdobi od
1. ledna 2000 do konce obdobi Setfeni (déle jen ,posu-
zované obdobi“).

2. Nasledny postup

(3 Po uloZeni prozatimniho antidumpingového cla na
dovoz nékterych hotovych odévnich textilii z polyestero-

() Ut vést. L 56, 6.3.1996, s, 1. Naifzen{ naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 461/2004 (Uf. vést. L 77, 13.3.2004, s. 12).
(3 Ut vést. L 69, 16.3.2005, s. 6.

vych nekone¢nych vldken z CLR byly viem stranim
poskytnuty skutecnosti a Gvahy, na kterych bylo zalo-
Zeno prozatimni nafizeni. VSem strandm byla poskytnuta
lhata, ve které mohly k témto poskytnutym informacim
zaujmout stanovisko.

Neékteré zacastnéné strany podaly pisemné pfipominky.
Strany, které o to pozddaly, dostaly také piilezitost
k dstnimu slySeni. Komise si vyzddala a ovéfila vSechny
tidaje, které povazovala za nezbytné. Ustni a pisemné
piipominky pfedlozené dotlenymi stranami byly
prozkoumdny a na jejich zdkladé byly podle potieby
upraveny prozatimni zavéry.

Komise ddle poskytla veskeré podstatné skutecnosti
a uvahy, na jejichz zdkladé se zamyslelo doporucit
ulozeni kone¢ného antidumpingového cla a konecné
vybrani vySe cla zaji§téného prostrednictvim prozatim-
niho cla. Zacastnénym strandm byla rovnéz poskytnuta
lhiita, ve které mohly v reakci na toto poskytnuti infor-
maci podat ndmitku. Ustni a pisemné pfipominky pred-
lozené stranami byly uvdzeny a v piislusnych pripadech
byly zavéry odpovidajicim zptsobem upraveny.

B. DOTYCNY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

Pfipomina se, Ze v 11. bodé odavodnéni prozatimniho
natizeni byly za doty¢ny vyrobek oznaceny hotové
odévni textilie z polyesterovych nekonecnych vlaken,
coZ jsou tkaniny z niti ze syntetickych nekone¢nych
vldken obsahujici 85 % hmotnostnich nebo vice tvarova-
nych nebo netvarovanych polyesterovych nekoneénych
vldken, kterd jsou barvend nebo potisténd. Timto se
také vysvétluje, Ze i pokud se doty¢ny vyrobek bézné
pouzivd pii vyrobé odévnich aplikaci, mj. pii vyrobé
podsivek odévil a vyrobé vétrovek, sportovniho obleceni,
lyzatského obleceni, spodniho pridla a mddnich
vyrobkd, mize se pouzit také pii vyrobé dalsich aplikaci,
ackoli v mensi mife. Proto se i na v§echny hotové odévni
textilie z polyesterovych nekonecnych vldken, které jsou
uvedeny vyse, bez ohledu na jejich kone¢né pouziti, vzta-
huje definice vyrobku. I kdyZz se doty¢ny vyrobek pouziva
pii vyrobé jedné ¢&i druhé aplikace, jeho zdkladni fyzikalni
a technické vlastnosti ziistavaji stejné a rozdil v pouziti
proto neovliviiuje definici doty¢ného vyrobku.
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Potvrzuje se, Ze definice vyrobku se vztahuje také na
bélené tkaniny. Takové tkaniny se viak odlisuji od nebé-
lenych tkanin z niti ze syntetickych nekoneénych vlaken
(také nazyvané $edé tkaniny), které se ziskdvaji po tkani,
ale pred barvenim, a jsou surovinou pro vyrobu doty¢-
ného vyrobku. Na tyto nebélené tkaniny se nevztahuje
oblast pusobnosti definice vyrobku. Jak se uvadi vyse,
bélené tkaniny spadaji pod kédy KN ex 5407 51 00,
ex 5407 61 10 a ex 5407 69 10, a proto tyto kody KN
museji byt ptidiny do operativni ¢asti tohoto nafizeni.

Nakonec se také potvrzuje, Ze doty¢ny vyrobek by se mél
rozliSovat od tkanych textilii z polyesterovych vliken
z riznobarevnych niti, u nichZz jsou predbarvené nité
setkiny do ldtky a design je utvofen tkanim vzoru.
Posledné zminény vyrobek md jiné zdkladni fyzikdlni
a chemické charakteristiky, protoze pouzitd surovina
(pfedbarvené nité) je odlisnd a design se ziskdvad tkanim
a nikoliv potiskem ¢i barvenim. Tento typ hotové textilie
je navic bézné pouzivan jako dekoraéni latka, zatimco
doty¢ny vyrobek je pouzivin téméf vyhradné pro vyrobu
odévi.

Neékolik zdcastnénych stran tvrdilo, Ze by hotové odévni
textilie z polyesterovych nekone¢nych vldken (dile jen
LHOTPNVY), které se pouzivaji pro ndbytkovou nebo
domdci dekoraci, nemély byt zahrnuty do antidumpingo-
vych opatfeni. Jedna ze zicastnénych stran dovaZejici
polyesterova vldkna urcend pro destniky také namitala,
ze pouzivani textili, které dovézeji, je diky rozdilu ve
vaze odlisné a nevyhovujici pro textilni primysl.

Setfeni opravdu prokézalo, Ze nékteré ¢asti dotyeného
vyrobku se, ackoli v mensi mife, pouZzivaji pro tcely
ndbytkové a bytové dekorace. Tyto textilie v3ak,
navzdory rozdilim v fadé faktorti, jako napf. barva,
velikost niti a kone¢né zpracovani, maji stejné fyzikdlni
a chemické charakteristiky jako textilie pro odévni
pouziti. Dospélo se tedy k zdvéru, ze by neméla byt
vyclenéna z definice vyrobku.

Jedna ze ztcastnénych stran tvrdila, Ze v zavislosti na
pouziti vyrobku, napf. jako podsivky mdlo kvalitnich
odévii nebo jako textilni materidl pro vysoce kvalitni
odévy, jsou ceny a kvalita vyznamné rozdilné a tyto
vyrobky by nemély byt povazoviny za jeden
z doty¢nych vyrobka.

V tomto ohledu by se mélo poznamenat, Ze rozdil v typu
a v cené byl vysvétlen kontrolnimi Cisly vyrobka (kédy
KCV) stanovenymi pro Setieni, které zajistuji, ze rozli¢né
typy vyrobkl jsou srovndviny s obdobnymi typy
vyrobkd.

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

V 15. bodé odavodnéni prozatimniho nafizeni bylo
stanoveno, Ze Komise shledala, Ze HOTPNV vyrdbéné
vyrobnim odvétvim SpoleCenstvi a proddvané na trhu
Spolecenstvi,  stejné  jako ~ HOTPNV  vyrdbéné
v doty¢nych zemich a dovdzené do SpoleCenstvi, jsou
obdobné vyrobky, ponévadz neexistuji zddné rozdily
v zékladnich fyzikdlnich a chemickych vlastnostech ani
v pouZit{ existujicich riznych druhd.

Protoze nebyly predlozeny zddné dal$i pfipominky tyka-
jici se definice vyrobku a obdobného vyrobku, potvrzuje
se obsah a prozatimn{ zdvéry 11. az 16. bodu odtivod-
néni prozatimniho nafizeni.

C. STRANY DOTCENE RIZENIM

Jedna ze zt&astnénych stran pozadovala, aby podrobnosti
o spolupracujicich vyrobcich ve Spolecenstvi byly zvetej-
nény s cilem umozZnit zicastnénym strandm posouzeni,
zda byly splnény stdvajici pozadavky. Jak je stanoveno
v 8. bod¢ odiivodnéni pism. a) prozatimniho nafizeni,
pozadovali vyvozci ve Spoledenstvi ve smyslu clanku
19 zékladntho nafizeni, aby jejich tdaje nebyly zvefej-
nény, nebot jejich uvefejnéni by je nepfiznivé ovlivnilo.
Jelikoz néktet{ z nich kupuji polyesterové nité (jejich
hlavni surovinu) od ¢inskych dodavateld, existuje zde
riziko odvetnych opatfeni. Bylo shleddno, Ze jejich Zadost
je dostate¢né odiivodnénd, a proto ji bylo vyhovéno.

D. DUMPING
1. Zachdzeni jako v trzni ekonomice

Pfipomind se, Ze v soufasném Setfeni se piihldsilo 49
vyvazejicich vyrobcti v CLR, ktefi pozddali o zachdzeni
jako v trzni ekonomice v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. c)
zdkladniho nafizeni. Kazda jednotlivd Zddost o zachdzeni
jako v trzni ekonomice byla zkoumadna, zda spliiuje pét
kritérii stanovenych v uvedeném ¢lanku.

Na tomto zdkladé a podle 23. bodu odivodnéni proza-
timniho nafizeni mohlo 25 spolecnosti Gispé$né prokdzat,
ze splnily pét pislusnych kritérii pro zachdzeni jako
v trzni ekonomice. Zbyvajicim spole¢nostem nemohlo
byt zachdzeni jako v trzni ekonomice udéleno: 10
z nich nedostate¢né spolupracovalo pii Setfeni tim, Ze
neposkytlo nezbytné pozadované informace, a u 14
dalsich bylo shleddno, Ze nespliiuji kritéria ¢l. 2 odst. 7
pism. ¢) zdkladniho nafizeni z divodii shrnutych v nize
uvedené tabulce:
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Kritéria
Spolecnost Cl. 2 odst. 7 pism. ¢) Cl. 2 odst. 7 pism. c) Cl. 2 odst. 7 pism. ¢) Cl. 2 odst. 7 pism. c) Cl. 2 odst. 7 pism. ¢)
prvni odrazka druhd odrazka tfeti odrdzka ¢tvrtd odrazka patd odrazka
1 nesplnéno nesplnéno splnéno splnéno splnéno
2 splnéno nesplnéno nesplnéno splnéno splnéno
3 splnéno nesplnéno nesplnéno splnéno splnéno
4 nesplnéno nesplnéno nesplnéno splnéno splnéno
5 nesplnéno nesplnéno nesplnéno splnéno splnéno
6 splnéno splnéno nesplnéno splnéno splnéno
7 splnéno splnéno nesplnéno splnéno splnéno
8 splnéno splnéno nesplnéno splnéno splnéno
9 nesplnéno nesplnéno splnéno splnéno splnéno
10 nesplnéno splnéno splnéno splnéno splnéno
11 splnéno nesplnéno splnéno splnéno splnéno
12 splnéno splnéno nesplnéno splnéno splnéno
13 splnéno splnéno nesplnéno splnéno splnéno
14 nesplnéno nesplnéno splnéno splnéno splnéno
Zdroj: ovéfené odpovédi v dotaznicich spolupracujicich ¢inskych vyvozci.

(18)  Dotcenym spole¢nostem a zadatelim byla ddna moZznost (21) V tomto kontextu tvrdily spolecnosti 4, 5, 9 a 14, Ze
se k vyse uvedenym zji§ténim vyjddfit. Vysledky analyzy posouzeni, zda spoletnosti bude ¢i nebude udéleno
piipominek obdrzenych od rtiznych zdcastnénych stran zachdzeni jako v trzni ekonomice, musi byt u¢inéno na
jsou uvedeny niZe. zdkladé celkového prehledu, a jelikoz Komise zjistila, Ze

pouze nékterd hlediska pro piislusnd kritéria nebyly
splnény, mélo by jim byt zachdzeni jako v trzni ekono-
mice udéleno. Tato tvrzeni byla zamitnuta na zdkladé

(19)  Obecné je tieba poznamenat, Ze v souladu s ¢l. 2 odst. 7 20. bodu oditvodnéni.
pism. ¢) zékladntho nafizeni je dikazni bfemeno na
vyvazejicich vyrobcich, ktefi zddaji o zachdzeni jako
v trzni ekonomice, jelikoz tento cldnek stanovi, Ze je
na sgf)lecnostelchd aby po(siky”d)l; dO,Stactlll?l CLukazy,.kze (22)  Spolecnosti 4 a 5 také tvrdily, Ze zjisténi Komise byla
}l;uls(o dl v souladu sh EO min a11311<1t(rjzn1 iog?m‘ dy. nedostateénd k ucinéni zavért, podle kterych nespliiuji
o (111 P I‘eEI‘YaV&]l lp ochy ‘?05“’ nallznl ad z tg 0 ll;V(l) u, prvni kritérium. V tomto ohledu je tfeba poznamenat,
zeh otcend(€) SEO ecnost(i) gepo§ }’tfa(Y) nebo nlf yla(y) ze v piipadé dvou spoletnosti odhalila inspekce na
§cf0pna(y) p%s lymglﬁ nezt ytne 1E,orn{ac§,kne 0 t}fto, misté skuteCnost, Ze spoleCnosti ve své Zadosti
mk ormace nebyly bO,StacélJ}lCI’ zachazeni jako v trzni o zachdzeni jako v trzni ekonomice poskytly bud zavi-
ekonomice nemuze byt udeleno. dgjici informace, nebo dilezité informace byly jednoduse

opomenuty. V piipadé jedné spole¢nosti byl vyznamny
dodavatel surovin oznacen za soukromou spole¢nost, ale
pozdéji se béhem Setfeni na misté zjistilo, Ze se jednd

(20) Déle se poznamendvd, Ze je tfeba bez vyhrady splnit o statem vlastnénou spolecnost. Tvrzeni spolecnosti, Ze

viech pét kritérii uvedenych v ¢l. 2 odst. 7 pism. c)
zdkladniho nafizeni, aby spole¢nosti mohlo byt udéleno
zachdzeni jako v trzni ekonomice. Jinymi slovy, pokud je
jen jediné z kritérii splnéno pouze Ciste¢né, zachdzeni
jako v trzni ekonomice nemuZe byt udéleno. Organy
ES také podle svého zavedeného postupu piezkoumaji,
zda podminky pro zachdzeni jako v trzni ekonomice
spliiuje i uskupeni spolecnosti ve spojeni jako celek,
coz znamend, Ze kazdd ze spolecnosti ve spojeni vyrdbé-
jici ajnebo prodavajici doty¢ny vyrobek musi prokdzat,
ze spliuje kritéria pro zachdzeni jako v trzni ekonomice.

se nedaji ocekdvat podrobné znalosti o vlastnictvi jejich
dodavateld, nemohlo byt pfijato, jelikoZ spole¢nost
v Zadosti o zachdzeni jako v trzni ekonomice vyslovné
uvedla, Ze tento dodavatel je v soukromém vlastnictvi,
coZz bylo vyslovné potvrzeno spolecnosti i béhem
inspekce na misté. V piipadé druhé spolecnosti bylo
béhem inspekce na misté zji§téno, Ze prestoze byla
v Zadosti o zachdzeni jako v trzni ekonomice vyslovné
pozadovdna tato informace, spolenost opomenula
nahldsit ndkupy hlavni suroviny, a ndsledné tedy
neuvedla zddné udaje tykajici se prislusného dodavatele.
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Za téchto podminek byla inspekce silné narusena
a nemohlo byt ovéfeno, zda pfislusné naklady byly
ucinény v reakci na trzni signdly a bez zdsahu ze strany
stdtu. Tvrzeni spolecnosti byla proto zamitnuta.

Spole¢nosti 3, 9 a 14 tvrdily, Ze pouhd skutecnost, ze
auditofi vydali kvalifikované stanovisko k jejich ro¢ni
Gletni zdvérce, neni dostatetnd k tomu, aby se druhé
kritérium ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho nafizeni pova-
zovalo za nesplnéné. Spoletnost 2 odmitla zavéry
Komise o tom, Ze tato spole¢nost nemd jediné jasné
Gletni zdznamy ovéfené nezavislym auditem pouZivané
pro viechny tcely. Zavérem spolecnosti 4 a 5 tvrdily, ze
vedou jasné Ucetni zavérky ovéfené nezdvislym auditem,
a z tohoto dtivodu by se druhé kritérium mélo povazovat
za splnéné.

Z obecného hlediska, se pfipomind, Ze druhé kritérium
¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho nafizeni vyzaduje, aby
dotéené spolecnosti prokazaly, ze vedou zdkladni soubor
Ucetnich zdvérek ovéfeny nezavislym auditem v souladu
s mezindrodnimi G¢etnimi standardy, aby mohla byt
posouzena spolehlivost takového wcletnictvi s ohledem
na zaji§téni patficného posouzeni dumpingu. Vypocet
dumpingu je vskutku zaloZen zejména na udajich obsa-
zenych v Ucetnich zdznamech spolecnosti, jakymi jsou
pijem, ndklady, zisk a soupis majetku, které proto museji
byt spolehlivé. Antidumpingovd inspekce na misté
sestdvd pravé z ovéfovani takovych tdaji. Déle se také
piipomind, Ze stanovisko vyjadfené auditorem (schvéleni
bez vyhrad nebo s vyhradami nebo zamitnuti) zavisi na
vyznamnosti  zji§ténych nesrovnalosti v  dcetnictvi.
Skutecnost, Ze auditor neodmitne schvélit cetnictvi,
sama o sobé neznamend, Ze ucetnictvi je v pofadku, to
by bylo zajisténo pouze schvilenim bez vyhrad ze strany
auditora.

Pokud jde konkrétné o spolecnosti 3, 9 a 14, je tieba
poznamenat, ze vyhrady, které méli auditofi, byly dosti
vyznamné. V piipadé jedné spolecnosti nebyli auditofi
schopni ovéfit platnost ro¢ni uzdvérky zistatku zdsob
a ro¢nich prodejnich ndkladti. V piipadé jiné spole¢nosti
uvedli auditofi ve své zpravé, Ze nebyli schopni zjistit
ro¢ni zdvéreCny soupis majetku z divodu ,omezenych
podminek“. Je tfeba poznamenat, Ze hodnota majetku
¢inila vice nez 10 % celkového rozvahy uvedené spolec-
nosti. Navic tcetni zavérky poskytnuté spolecnosti neod-
povidaly tém, které byly uvedeny v auditorské zpravé,
coz vzbudilo pochybnosti, zda byly pfedlozeny spravné
ovéfené tcetni zavérky. Pokud jde o posledni spolecnost,
vyznamné vyhrady byly k roénim dcetnim zdvérkdm
z roku 2002. [ pfes zddné zfejmé zmény v Gcetnich

(27)

(28)

postupech a Zddné tpravy polozek v predchozich letech,
nebyly k tcetnim zdvérkdm z roku 2003 ucinény ty
samé vyhrady, coz vzbudilo obavy, zda dcetni zdvérky
byly ovéfeny nezdvislym auditem v  souladu
s mezindrodnimi standardy. Navic uvedené cetni
zavérky nebyly ani pfijaty akciondfi. Tvrzeni spole¢nosti
byla proto zamitnuta.

Pokud jde o tvrzeni spolecnosti 2, je tfeba zminit, Ze
vyznamné dpravy poZadované auditory, které by snizily
zisk, byly zaznamendny pouze v ro¢nich Géetnich zavér-
kéch, ale ne v Gletnich zdvérkich spole¢nosti. Diivodem
toho bylo, Ze spole¢nost chtéla prokdzat vyssi zisk ve
svém Getnictvi pro jiné tcely. Ucetni zavérky proto
nemohly byt uzndny spolu s ro¢nimi Gcetnimi zdvér-
kami, které byly ovéfeny auditem, coz by mélo pifimy
a vyznamny dopad na jakykoli vypocet dumpingu. To
vedlo k zavéru, Ze tato spolecnost nevedla jasné Gcetni
zdvérky uzivané pro vSechny ucely. ProtoZe spolecnost
neposkytla zddné dalsi informace, byly uvedené zavéry
potvrzeny a tvrzeni zamitnuta.

V piipadé spolecnosti 4 a 5 byly béhem inspekce na
misté shleddny zdvazné nedostatky v zdvérkdch ucet-
nictvi. Spole¢nosti tvrdily, Ze tyto nesrovnalosti byly
zpusobeny administrativnimi chybami a Ze Komise
neprovedla diikladny rozbor, a situaci si tak $patné vylo-
zila. Za prvé je tieba pfipomenout, Ze je na spoletno-
stech, aby vyjasnily nebo odstranily pochybnosti, které
béhem inspekce mohou vyvstat. Navic se uvadi, Ze
béhem inspekce ohledné zddosti o zachdzeni jako
v trzni ekonomice spolecnosti neposkytly nékteré vyza-
dované dokumenty, které tak nemohly byt ovéfeny
a vzaty v potaz. Objevené nesrovnalosti vdzné zpochyb-
nily spolehlivost téchto tcetnich zévérek a potvrzuje se
tak, Ze tyto ucetni zdvérky nemohly byt uzniny za
ovétené v souladu s mezindrodnimi standardy. Protoze
spole¢nostmi nebyly poskytnuty zddné dalsi informace,
tvrzeni byla zamitnuta a uvedené zavéry se potvrzuji.

Dvé posledni zminované spolecnosti a spolecnost
6 tvrdily, Ze zdvéry, podle kterych nespliuji treti krité-
rium, byly neopodstatnéné.

Spole¢nost 4 tvrdila, Ze Komise nedisponovala zadnymi
hodnovérnymi odtvodnénimi, které by vedly k zavéru,
Ze cena zaplacend akciondfi v rdmci privatiza¢niho
procesu byla snizena. Setieni zaprvé odhalilo skutecnost,
Ze spolecnost byla v dobé privatizace ocenéna pouze na
25 % svoji Cisté hodnoty, coz zptsobilo pochybnosti
ohledné¢  spolehlivosti ~ hodnotici ~ zpravy.  Také
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se zjistila zdvazngjsi skutecnost, Ze novi akciondfi za
vlastnictvi spole¢nosti zaplatili pouze ¢ast uvedené
ceny. Bylo zjisténo, Ze zbyvajici &ist byla zaplacena
tieti spolecnosti, o které spolecnost 4 odmitla zvefejnit
podrobngjsi tidaje. Proto obavy, Ze tato tieti spolecnost je
vlastnénd stitem, nemohly byt rozptyleny. Tvrzeni, Ze
uvedené tdaje nemohly byt zvefejnény kvili obchod-
nimu tajemstvi, nemtze byt pfijato, jelikoZ se vSemi
divérnymi Gdaji obdrzenymi béhem inspekce na misté
v antidumpingovém Setfeni naklddaji orgdny jako
s takovymi v souladu s ¢l. 19 odst. 1 zdkladniho nafi-
zeni, a proto by v Zadném ptipadé nebyly dile zvefej-
nény. Proto bylo toto tvrzeni zamitnuto.

Spole¢nost 5 odmitla zdporné stanoveni Komise ohledné
zachdzeni jako v trzni ekonomice tykajici se tfettho
kritéria s oddvodnénim, Ze tidajné nakoupila své vlastni
zatizeni od soukromé spole¢nosti ve spojeni, a Ze aktiva
byla tedy pfevedena za trzni ceny. Je tfeba poznamenat,
Ze v tomto urcitém piipadé, byly zdvéry Komise zalozeny
na skute¢nosti, Ze spolecnost v Zadosti o zachdzeni jako
v trzni ekonomice pivodné uvedla, Ze veskeré jeji aktiva
byla nakoupena na otevieném trhu, coz se pfi inspekci
na misté¢ ukdzalo byt mylnym tvrzenim. Ve skutecnosti
bylo zjisténo, Ze veskerd aktiva byla pfevedena od akcio-
néfe spolecnosti. Spolecnost nemohla objasnit, jakym
zpusobem a za jakou cenu akciondfi dotcend aktiva
ptivodné zakoupili. Spole¢nost tedy nebyla schopna
prokdzat, Ze aktiva byla prevedena za trini ceny,
a nemohla tedy prokdzat, Ze jeji vyrobni nédklady
a finan¢nf situace nebyly podrobeny vyznamnému zkre-
sleni pfenesenému z piedchoziho netrzniho hospodai-
ského systému. Poskytnutim zavadgjici informace
o plivodu jejich hmotnych aktiv byla price v rdmci
inspekce také silné naruSena. Protoze nebyly poskytnuty
74dné dal3i informace, tvrzeni byla zamitnuta a uvedené
zavéry se potvrzuji.

Spolecnost 6 tvrdila, Ze skutecnost, Ze veskerd aktiva jsou
sniZena na stejnou pau$dlni sazbu, by neméla vést
k zavéru, Ze finan¢ni situace spolecnosti je naruSena.
Spole¢nost také tvrdila, Ze ndkupni cena za pravo na
uzivani pozemku, kterd byla dtvary Komise shleddna
mimofddné nizkou, je pouhou obchodni transakci, bez
stitntho  zdsahu. Tato tvrzeni byla zamitnuta
s odivodnénim, Ze pouZiti stejné snizené sazby pro
vSechny akcie ze strany této puvodné kolektivné vlast-
néné spolecnosti, neodrdzi ekonomickou realitu
a predstavuje vyznamné narueni vyrobnich nakladt
a financni situace firmy. Pokud jde o pofizeni prava na
staitem vlastnéné pozemky, byl timto pfirozené dotlen
stdt, a spoletnost nemohla prokdzat, Ze ndkupni cena,
kterd se zdidla byt nepfiméfené nizkd v porovndni
s béznym ro¢nim ndjmem placenym spolecnosti diive,
odrézela trzni hodnotu.
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Je tieba poznamenat, Ze néktef{ vyvazejici vyrobci také
tvrdili, Ze zdvéry Komise o tom, Ze jim nebude udéleno
zachdzeni jako v trZni ekonomice, byly zaloZeny na
nespravnych zji§ténich. Nepfedlozili viak v tomto ohledu
zadny doplnujici materidl, proto byla jejich tvrzeni zamit-
nuta. Pouze jedna spolecnost byla schopna poskytnout
platnd objasnéni, zatimco tvrzeni ostatnich spole¢nosti
musela byt zamitnuta.

Obecnéji bylo spolecnosti 9 tvrzeno, Ze neprovedeni
inspekéni ndvstévy bylo v jejim piipadé nepiiznivé
a diskriminujici v porovndn{ s témi spole¢nostmi,
u kterych inspekce na misté provedena byla. Ostatni
dvé spolecnosti tvrdily, Ze soucasné provadéni inspekce
na misté ohledné Zddosti o zachdzeni jako v trzni ekono-
mice a odpovédi na dotaznik o dumpingu bylo v jejich
neprospéch, stejné jako poruseni tiimési¢ni Ilhity
k rozhodnuti Komise o Zzddosti o zachdzeni jako
v trzni ekonomice podle ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho
nafizeni.

V tomto ohledu se pfipomind, Ze podle &lanku 16
zékladniho nafizeni neni inspekce na misté povinna
a provadi se tam, kde se to povazuje za vhodné. Ve
stavajicim piipadé byla zddost o zachdzeni jako v trzni
ekonomice spole¢nosti 9 zamitnuta jiz ve fazi prvni
analyzy, protoZe spolecnost, i pfes zaslani pisemného
upozornéni na nedostatky, nebyla schopna prokdzat, ze
splnila vSechna kritéria. Pokud jde o ostatni tvrzeni, je
tieba poznamenat, Ze souCasné provadéni inspekce na
misté a nerespektovani tiimésicni lhity je vysvétleno
skute¢nosti, Ze toto fizeni zahrnovalo velky pocet vyva-
zejicich vyrobct a Ze ustanoveni o vybéru vzorku mohla
byt pouzita pouze s ohledem na vypocet dumpingu.
Setfeni proto obndSelo vyznamnou a asové nirocnou
analyzu kazdé Zadosti o zachdzeni jako v trzni ekono-
mice. V kazdém piipadé se ma za to, Ze souasné prova-
déni inspekci na mist¢ a nerespektovani lhat s sebou
nenese Zadné zjevné pravni disledky ani nepiiznivé
G¢inky, a jak jiz bylo zdvérem uvedeno v predeslém
Setfeni, platné vyjadreni k zachdzeni jako v trzni ekono-
mice mohlo byt za takovych podminek ucinéno. Tyto
pozadavky byly proto zamitnuty.

Zéavérem, tvrzen{ stéZovatele, Ze inspekce na misté
ohledné 7ddosti o zachdzeni jako v trzni ekonomice
mohla byt provedena v prostordch vSech dotéenych
spolecnosti bylo zamitnuto z davodt uvedenych v 34.
bodé odtvodnéni vyse.

2. Individudlni zachdzeni

Pfipomina se, Ze individudlni zachdzeni bylo pfizndno 18
spole¢nostem, 13 z nich zadalo o zachdzeni jako v trzni
ekonomice, ale neziskaly je, protoze bylo zjisténo, Zze
splnily veskeré pozadavky na individudlni zachdzeni,
stanovené v ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho nafizeni.



L 240/6

Utedni véstnik Evropské unie

16.9.2005

(37)

(38)

(40)

(41)

Ti# spolecnosti, kterym nebylo pfizndno individudlni
zachdzen, tvrdily, Ze jim bud nebyl poskytnut dostacujici
Cas k predlozeni Zadosti o zachdzeni jako v trzni ekono-
mice[individudln{ zachdzeni s ohledem na jejich pobocky,
nebo Ze omezend ¢innost jejich pobocek neopraviiovala
k potiebé pozddat o platné zachdzeni jako v trzni ekono-
mice/platné individudlni zachdzeni.

V piipadé téchto tfech spole¢nosti je tfeba poznamenat,
ze ptivodné nebyla ve lhité urcené pro viechny spolec¢-
nosti pfedlozena Zddnd zddost o zachdzeni jako v trzni
ekonomicefindividualni zachdzeni. Po prvni analyze byly
tyto spole¢nosti pozddany, formou pisemného upozor-
néni na nedostatky, aby také predlozily Zzddost
v uvedené lhaté s ohledem na jejich spole¢nosti ve
spojent, které jsou také ¢inné v prodejifvyrobé doty¢ného
vyrobku. Zidné takové Zddosti vsak nebyly obdrzeny
a Zddnd dodate¢nd lhita nemohla byt poskytnuta, aby
nebyly diskriminovany ty spolecnosti, které predlozily
piislusné informace v poskytnutych lhatich. V tomto
ohledu se poznamendvd, Ze vzhledem ke sloZitosti
piipadu, ktery zahrnuje velky pocet spolecnosti, pro
které musela byt zddost o zachdzeni jako v trzni ekono-
micefindividudln{ zachdzeni individudlné prezkoumdana
a ustanoveni o vybéru vzorku, kterd musela byt pouzita
pro stanoveni dumpingu, by poskytnuti prodlouzeni také
zabrdnilo ukonceni Setfeni v rdmci lhaty. Navic skute¢-
nost, Ze ¢innost spole¢nosti je omezend nezbavuje tuto
spolecnost z prokdzani, ze spliiuje pfislusnd kritéria. Tyto
pozadavky byly proto zamitnuty.

3. Vybér vzorku

Jeden vyvazejici vyrobce tvrdil, Ze vybér vzorku nebyl
spravedlivy, protoze byl zaloZen pouze na uvazovanych
objemech vyvozu a Ze mél byt zahrnut do vzorku,
vezme-li se v dvahu vysokd pfidand hodnota vyrobki,
které vyvezl do Spolecenstvi.

Toto tvrzeni bylo vSak zamitnuto, jelikoz vybér spole-
nosti zahrnutych do vzorku byl ucinén v souladu s ¢l. 17
odst. 1 zakladniho nafizeni, tj. na zdkladé nejvétsiho
reprezentativntho objemu vyvozu, ktery mohl byt ve
stanovené lhité ptiméfené piezkouman.

Jiny vyvazejici vyrobce protestoval proti zdvéram tim, Ze
vyslovné odmitl byt zafazen do vzorku, takZe nemohl
byt povazovan za spolupracujici stranu. Spole¢nost
napfed tvrdila, Ze podle ¢l. 17 odst. 2 zdkladniho nafi-
zeni musi byt vybér vzorku udinén se souhlasem stran,
ponechdvajice jim tak moznost nebyt &asti vzorku. Za
druhé tvrdila, ze podle ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho nafizeni
neni inspekce na misté nezbytnou podminkou pro
prokdzdni, Ze spolecnost spliiuje pét prislusnych kritéri,
a mizZe ji i tak byt udéleno zachdzeni jako v trzni ekono-
mice. Tvrdila, Ze toto je dokdzdno skute¢nosti, Ze zachd-
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zen{ jako v trzni ekonomice bylo pfizndno 22 spole¢no-
stem, ale pouze u 7 spole¢nosti byla provedena inspekce
na misté. Zavérem spole¢nost tvrdila, Ze méla obdrzet
ozndmeni o disledcich nedostate¢né spoluprace, tak jak
je uvedeno v ¢l. 18 odst. 1 zdkladniho nafizeni.

K prvnimu tvrzeni se poznamendvd, ze podle ¢l. 17
odst. 2 zdkladniho nafizeni neni souhlas stran nezbytnou
podminkou, jelikoz ¢lanek stanovi, Ze zdvérecny vybér
zistdvd na Komisi a Ze pfednost by méla byt dina
pouze vybéru vzorku po konzultaci a po souhlasu dotce-
nych stran. Navic byl vybér vzorku v tomto piipadé
ucinén za konzultace ¢inskych orgdnd a béhem tohoto
procesu se dotlend spolecnost opétovné vyjadiila, ze si
nepieje byt zahrnuta do vzorku, zejména proto, Ze by ji
piijeti inspekce na misté zptisobilo problémy. Zavérem se
poznamendvd, Ze spolenost nepozddala o individudlni
pfezkoumdni podle ¢l. 17 odst. 3 zdkladntho nafizeni.

Druhé tvrzeni bylo v souladu s ¢ldnkem 18 zdkladniho
nafzeni shleddno neopodstatnénym, protoze odmitnuti
poskytnout nezbytné informace, které se také tykaji
vyjadreni k zachdzeni jako v trzni ekonomice, musi byt
povazovdno za nedostate¢nou spoluprdci. Spolecnosti
bylo upfesnéno, Ze zafazeni do vzorku znamenalo
vyplnéni dotazniku a souhlas s pfezkoumdnim jejich
odpovédi pfimo na misté, coz bylo touto spole¢nosti
odmitnuto. V kazdém piipadé se poznamendvd, Ze
i pfes udéleni zachdzeni jako v trzni ekonomice spole¢-
nosti, by odmitnuti zafazeni do vzorku, nepfedloZeni
vyplnéného dotazniku podle ¢l. 17 odst. 3 zdkladniho
naffzeni a odmitnuti inspekce na misté, znamenalo, Ze
musi byt pouzita ustanoveni ¢lanku 18 zakladniho nafi-
zeni. Posledni tvrzeni spolecnosti musi byt také zamit-
nuto, protoze dusledky nedostate¢né spoluprice byly
jasné vysvétleny v odstavci 8 ozndmeni o zahdjeni
Setfent.

4. BéZni hodnota

4.1. Stanoveni bézné hodnoty pro wyvdzZejici vyrobce, jimz je
udéleno zachdzeni jako v trzni ekonomice

ProtoZe nebyly piedloZeny zddné pfipominky, obecnd
metodologie uZivand pro stanoveni béZné hodnoty, jak
je uvedena v 31. az 40. bodé odivodnéni prozatimniho
nafizeni, se potvrzuje.

Vyvazeji vyrobci, kterym bylo udéleno zachdzeni jako
v trzni ekonomice tvrdili, Ze ve vypoctu bézné hodnoty
se vyskytly urcité administrativni chyby, nebo vznesli
ndmitku proti metodologii pouzivané pro hodnoceni
tprav, které se povazovaly za nezbytné. Tyto zdlezZitosti
byly znovu piezkoumdny a tam, kde to bylo nutné, byly
ucinény nezbytné dpravy.
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4.2. Stanoveni bézné hodnoty pro vsechny vyvdZejici vyrobce,
jimZ neni udéleno zachdzeni jako v trzni ekonomice

a) Srovnatelnd zemé

Neékteré zacastnéné strany tvrdily, Ze byl porusen ¢l. 2
odst. 7 zdkladnitho nafizeni, protoZe pfed zavedenim
prozatimnich opatfeni nebyly informoviny o vybéru
jiné srovnatelné zemé nez kterd byla uvedena
v oznameni o zahdjeni Setfeni. Déle tvrdily, Ze nebyly
uvédomeny o neexistenci spoluprice zddného vyrobce
v Mexiku (srovnatelné zemi navrzené v zahajovaci fazi),
a proto nebyly schopny poskytnout Komisi pomoc pfi
vybéru alternativni zemé.

V tomto ohledu je tfeba v prvnim fadé poznamenat, Ze
¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni stanovi, Ze
strany by mély byt krdtce po zahdjeni Setfeni informo-
vany o tfeti uvaZované zemi s trzni ekonomikou.
V tomto piipadé bylo kritce po zahdjeni za srovnatelnou
zemi stile povazovdno Mexiko a strany byly vyzviny
k pfipominkdm ohledné tohoto vybéru. V pocitecni
fazi Setfeni opravdu neexistoval zddny ndznak toho, Ze
by mohlo dojit k nespoluprici ze strany vyrobce
z Mexika. Pouze v pozd&si fazi jasné vyplynulo, Ze
z divodu nespoluprdce musi byt vybrdna jind zemé.

Navic ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni nesta-
novi, Ze strany by mély pomdahat Komisi s vybérem
vhodné srovnatelné zemé.

A konecné, ztcastnéné strany byly informovany
o prozatimnich zdvérech véetné Gdaji o prozatimné
vybrané srovnatelné zemi, tj. Turecku, a byla jim poskyt-
nuta piilezitost k poddni pfipominek. Nebyla obdrzena
74dnd pfipominka, Ze by Turecko v tomto piipadé
nemohlo byt povaZzovidno za vhodnou srovnatelnou
zemi. Proto se ma za to, Ze nedoslo k zddnému poruseni
¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni a zdvéry
uvedené ve 44. az 48. bodé odivodnéni prozatimniho
nafizeni se potvrzuji.

b) Stanoveni bézné hodnoty

Protoze nebyly pfedloZeny Zddné pfipominky, obecnd
metodologie uzivand pro stanoveni bézné hodnoty, jak
je uvedena ve 49. az 50. bodé odtvodnéni prozatimniho
nafizeni, se potvrzuje.

5. Vyvozni cena

Dva vyvézejici vyrobci tvrdili, Ze poZadavky pro stano-
ven{ vyvozni ceny, jak je stanoveno v ¢l. 2 odst. 9
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zékladniho nafizeni, nebyly splnény a Ze jakékoli tpravy
vyvozni ceny, pokud byly prodeje do Spolecenstvi usku-
tenény pfes spolecnosti ve spojeni se sidlem ve tieti
zemi, by mély radéji byt provedeny za pouziti ustanoveni
¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni.

V tomto ohledu se potvrzuje, Ze ustanoveni ¢l. 2 odst. 10
zdkladniho nafizeni a konkrétnéji pismene i) uvedeného
odstavce, byla opravdu pouzita, jak se uvadi v 53. bodé
odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

Vyvazeji vyrobci, kterym bylo udéleno zachdzeni jako
v trzni ekonomice, tvrdili, Ze ve vypoctu vyvozni ceny
se vyskytly urcité administrativni chyby, nebo vznesli
ndmitku proti metodologii pouzivané pro hodnoceni
nékterych udprav, které se povaZovaly za nezbytné. Tyto
zélezitosti byly znovu pfezkoumdny a tam, kde to bylo
tfeba, byly ucinény nezbytné tpravy.

6. Srovnani

Jeden vyvazejici vyrobce zafazeny do vzorku, kterému
bylo udéleno zachdzeni jako v trzni ekonomice, tvrdil,
Ze upravy ucinéné podle ¢l. 2 odst. 10 pism. i) zdklad-
niho nafizeni s ohledem na prodeje do Spolecenstvi pres
jeho pobocku se sidlem ve tfeti zemi nebyly uzndny,
jelikoz dotfend pobocka predstavovala pouze funkci
vyvozniho oddéleni. Dile se tvrdilo, Ze i pfestoze je
ucinéna Uprava, neméla by v Zddném piipadé byt
omezena na béznou provizni sazbu placenou obchodnim
zéstupctum, ktef nejsou ve spojeni. Dalsi dva vyvdZzejici
vyrobci také tvrdili, Ze by Gprava méla byt omezena na
piimé prodejni vydaje.

V tomto ohledu Setfeni objevilo, Ze ¢innosti vykondvané
dotéenymi obchodnimi pobockami prekracovaly ¢innosti
bézné piikladané vyvozci vyvoznim oddélenim a mély by
byt spiSe srovndviny s témi, které jsou ponechdny
obchodnimu zdstupci pracujicimu na zdkladé provize
v souladu s ¢l. 2 odst. 10 pism. i) zdkladniho nafizeni.

Mé se tudiZ za to, Ze si strana ve spojeni zptsobila
naklady, které acinné snizuji Castky obdrzené od
vyvozcl, a které by tedy mély byt odecteny od ceny
zaplacené prvnim nezdvislym kupcem ve Spolecenstvi.

Uvadi se, Ze dal$i dva vyvédzejici vyrobci, ktefi se naché-
zeji ve stejné situaci jako vySe zmiflovani vyvazejici
vyrobci, sdili ndzor Komise, Ze tprava by za dlelem
spravedlivého srovndni (viz 51. bod odfivodnéni) méla
byt ucinéna podle ¢l. 2 odst. 10 pism. i) zdkladniho
nafizeni.
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v souladu s ustanovenimi ¢l. 2 odst. 10 pism. i) zdklad-
niho nafizeni, tj. na zdkladé obchodni pfirdzky spolec-
nosti ve spojeni. Obchodni pfirdzka v tomto piipadé byla
vypocitina jako by byla skute¢nou prodejnich, spravnich
a rezijnich ndkladd (SGA) spole¢nosti ve spojeni
a pfiméfenou &astkou zisku, a neméla by byt omezena
na pouhé prodejni vydaje. Tvrzeni dotéenych vyvazejicich
vyvozcl byla proto zamitnuta.

Nekolik ztcastnénych stran tvrdilo, Ze dprava tykajici se
nesplaceného DPH byla neprdvoplatnd a zaloZend na
chybném pochopeni systému. Néktefi dalsi vyvazejici
vyrobci, véetné toho, ktery souhlasil se zdsadou upravy,
vznesli namitku proti metodologii pouzivané pro vypo-
¢itani dpravy a pozadovali, aby tprava byla zaloZena na
skute¢né ¢astce nesplaceného DPH.

Prvni tvrzeni bylo zamitnuto, protoZze nebylo odivod-
néné a nebyly poskytnuty zddné dal$i materidly, které
by potvrdily skutecnost, Ze tprava je zaloZena na
chybném pochopeni.

Pokud jde o tvrzeni, Ze by se mély pouzivat skutené
Castky, které byly v mnoha piipadech bud vyvazejicimi
vyrobci nepfedloZeny, nebo nebyly pfiméfené podpoteny
Gdaji, a nemohly tedy byt zohlednény. Tyto pozadavky
byly proto zamitnuty.

Po pfipominkich nékolika stran se vysvétluje, Ze tam,
kde je to nutné, byly ceny obdobnych typti vyrobki
prodavanych na domdcim trhu v Turecku, které byly
pouzity pro stanoveni bé&zné hodnoty, upraveny
v zdjmu zajisténi spravedlivého srovnani s typy vyrobki,
které doteni ¢insti vyrobci vyvdzeli do Spolecenstvi
v souladu s ¢l. 2 odst. 10 pism. a) zdkladntho nafizeni.
Tyto upravy byly ucinény na zdkladé pFimeéfeného
odhadu trzni hodnoty téchto rozdilt. V piipadé obou
spole¢nosti musela byt tprava ucinénd v prozatimni
fazi prezkoumdna, aby lépe zobrazovala jejich indivi-
dudlni situaci a obdobné byla také prezkoumana
piislusnd rozpéti.

7. Dumpingové rozpéti

7.1. Pro spolupracujici vyvdzejici vyrobce, jimz bylo udéleno
zachdzeni jako v trzni ekonomice/individudlni zachdzeni

a) Zachdzeni jako v trzni ekonomice
Dvé ze tif spolecnosti, kterym bylo udéleno zachdzeni

jako v trzni ekonomice, tvrdily, Ze jejich vztah vybudo-
vany béhem individudlntho zachdzeni jiz neodrdzi

(65)

(66)

(67)

zachdzeni bylo akciondfské spojeni mezi viemi tfemi
spole¢nostmi zruseno, jelikoz vSechny dotéené podily
byly prodiny nezdvislyjm osobdm. Spolecnosti proto
tvrdily, Ze tato novd situace by méla byt zohlednéna,
a protoze jiz nadile nemohou byt povazovany za spole¢-
nosti ve spojeni, kazdé z nich by mélo byt pfidéleno
individudlni dumpingové rozpéti odrazejici jeji vlastni
situaci.

Setfeni viak odhalilo, Ze vztah mezi dotéenymi spole¢-
nostmi béhem individudlniho zachdzeni ve skutecnosti
sestavalo z vice nez pouhého akciondiského spojeni.
Bylo skutecné prokidzdno, ze kromé tohoto spojeni
mély tyto tii spolecnosti navic stejné ¢leny svych piislus-
nych predstavenstev. Fakt, Ze spolecnosti sdilely stejné
Cleny predstavenstva posililo vztah, ktery existoval
prostrednictvim akciondfského spojeni.

Z téchto davodt se doslo k zavéru, Ze tyto spolecnosti
byly béhem individudlntho zachdzeni povazovany za
spole¢nosti ve spojeni. I kdyZz se situace kratce po indi-
vidudlnim zachdzeni udajné zménila, bylo by to
v kazdém piipadé piili§ brzy, aby se dospélo k zavéru,
7e jsou tyto zmény trvalé povahy. S ohledem na povahu
vybudovaného vztahu béhem individudlniho zachazen,
nemohlo byt vylouceno riziko obchdzeni prostiednictvim
spole¢nosti s nejnizsim ulozenym clem. Ddle se uvadi, ze
z diivodu, Ze tento vztah mohl ovlivnit zdvéry pro indi-
vidudln{ zachdzeni, jakékoli zmény ve vztahu ndsledujic
po individudlnim zachdzeni nemohou byt povazovany za
relevantni.

Proto se dospélo k zdvéru, Ze tvrzeni téchto spolecnosti
musi byt zamitnuta.

Kromé toho nékolik ztcastnénych stran vzneslo namitku
ke spravnému pouziti ustanoveni o vybéru vzorku.
Jelikoz tii spole¢nosti, které byly zafazeny do vzorku
a kterym bylo udéleno zachdzeni jako v trzni ekonomice,
byly shleddny spole¢nostmi ve spojeni, tvrdi se, Ze tvoif
jediny celek, a proto jejich dumpingové rozpéti nemize
piedstavovat platny pramér s ohledem na znéni ¢l. 9
odst. 6 zdkladniho nafizeni. To je zaloZeno na skute¢-
nosti, ze tento Cldnek odkazuje na vadZené primérné
dumpingové rozpéti stanovené pro strany zafazené do
vzorku, tudiZ by dumpingové rozpéti mélo byt nezbytné
zalozeno na nélezech zji§ténych pro vice nez jednu
spole¢nost. Byl ucinén odkaz na zprivu odvolactho
orginu. WTO ve véci ES-Indie tykajici se lozniho
pradla ('), kde se dospélo k zdvéru, Ze vdzeny primér
by mél nezbytné odkazovat na vice nez jednu spole¢nost.

() WT/DS141/AB/R.
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orginu, ke kterym se dospélo v odlisné souvislosti,
zejména zavéry tykajici se ¢l. 2.2.2 bodu ii) antidumpin-
gové dohody, a v odlisné véci, nejsou piimo pouzitelné
v tomto urCitém piipadé. Za druhé, tvrzeni musi byt
zamitnuto, protoZe ve stdvajicim piipadé je vdzeny
pramér vzorku zaloZen na vlastni béziné hodnoté
a vyvoznich cendch kazdé spole¢nosti a tyto spole¢nosti
netvoif jediny celek. Pouze po stanoveni tf individudl-
nich rozpéti se vazeny prumér téchto rozpéti vypocital
pro spolenosti ve spojeni, aby se s ohledem na jejich
vztah zabrénilo tomu, Ze spole¢nosti uskute¢ni veskery
svlj vyvoz prostfednictvim spole¢nosti, pro kterou bylo
stanoveno nejnizs{ dumpingové rozpéti. Déle se uvadi, Ze
¢l. 9 odst. 6 zdkladniho nafizeni vyslovné nevylucuje

(69)

(70)

spojeni zafazené do vzorku. Tyto poZadavky byly proto
zamitnuty.

b) Individudlni zachdzeni

Protoze nebyly pfedlozeny zddné pifipominky, metodo-
logie pouzitd ke stanoveni dumpingovych rozpéti tykaji-
cich se spolecnosti, kterym bylo pfizndno individudlni
zachdzeni, jak je stanoveno v 57. bodé odavodnéni
prozatimniho nafizeni, se potvrzuje.

Na zdkladé vySe uvedeného jsou konecnd dumpingovd
rozpéti, vyjadrend jako procentni podil nezaplaceného
cla ceny CIF na hranicich Spolecenstvi, nasledujict:

Spolecnost Koneéné dumpingové rozpéti
Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd 141 %
Fuzhou Fuhua Textile & Printing Dyeing Co., Ltd 14,1%
Fuzhou Ta-Tung Textile Works Co., Ltd 14,1 %
Hangzhou CaiHong Textile Co., Ltd 37,1%
Hangzhou De Licacy Textile Co., Ltd 141 %
Hangzhou Fuen Textile Co., Ltd 37,1%
Hangzhou Hongfeng Textile Co., Ltd 14,1 %
Hangzhou Jiecenda Textile Co., Ltd 141 %
Hangzhou Jinsheng Textile Co., Ltd 371 %
Hangzhou Mingyuan Textile Co., Ltd 14,1 %
Hangzhou Shenda Textile Co., Ltd 141 %
Hangzhou Xiaoshan Phoenix Industry Co., Ltd 371 %
Hangzhou Yililong Textile Co., Ltd 141 %
Hangzhou Yongsheng Textile Co., Ltd 14,1 %
Hangzhou Zhengda Textile Co., Ltd 371 %
Hangzhou ZhenYa Textile Co., Ltd 141 %
Huzhou Styly Jingcheng Textile Co., Ltd 14,1 %
Nantong Teijin Co., Ltd 14,1 %
Shaoxing Ancheng Cloth industrial Co., Ltd 141 %
Shaoxing China Light & Textile Industrial City Somet Textile Co., Ltd 37,1 %
Shaoxing County Fengyi Textile Printing & Dyeing Co., Ltd 371 %
Shaoxing County Huaxiang Textile Co., Ltd 26,7 %
Shaoxing County Jiade Weaving and Dyeing Co., Ltd 14,1%
Shaoxing County Pengyue Textile Co., Ltd 14,1 %
Shaoxing County Qing Fang Cheng Textiles Imp. & Exp. Co., Ltd 36,3%
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Spolecnost Kone¢né dumpingové rozpéti
Shaoxing County Xingxin Textile Co Ltd 14,1 %
Shaoxing Golden tree silk Printing Dyeing and Sandwashing Co., Ltd 37,1%
Shaoxing Nanchi Textile Printing-Dyeing Co., Ltd 37,1%
Shaoxing Ronghao Textiles Co., Ltd 36,3%
Shaoxing Tianlong Import and Export Co., Ltd 46,4 %
Shaoxing Xinghui Textile Co., Ltd 37,1%
Shaoxing Yinuo Printing & Dyeing Co., Ltd 141 %
Shaoxing Yongda Textiles Co., Ltd 371%
Shaoxing Zhengda Group Co., Ltd 141%
Wujiang Canhua Imp. & Exp. Co., Ltd 56,2 %
Wujiang Longsheng Textile Co., Ltd 141 %
Wujiang Xiangsheng Textile Dyeing & Finishing Co., Ltd 141%
Zhejiang Golden Time Printing and Dyeing knitwear Co., Ltd 37,1%
Zhejiang Huagang Dyeing and Weaving Co., Ltd 37,1 %
Zhejiang Shaoxiao Printing and Dyeing Co., Ltd 37.1%
Zhejiang Shaoxing Tianyuan Textile Printing and Dyeing Co., Ltd 14,1 %
Zhejiang Shaoxing Yongli Printing and Dyeing Co., Ltd 14,1 %
Zhejiang XiangSheng Group Co., Ltd 141 %
Zhejiang Yonglong Enterprises Co., Ltd 141%
Zhuji Bolan Textile Industrial Development Co., Ltd 141 %

7.2. Pro vSechny ostatni vyvdZejici vyrobce

Protoze nebyly pfedlozeny zddné ptipominky, potvrzuji
se zavéry uvedené v 59. az 61. bodé odiivodnéni proza-
timniho nafizeni.

E. UMA
1. Vyroba ve SpoleCenstvi

Protoze nebyly pfedlozeny zddné ptipominky, potvrzuji
se prozatimni zavéry tykajici se vyroby ve Spolecenstvi,
jak jsou uvedeny v 62. a 63. bodé odivodnéni proza-
timniho nafizeni.

2. Definice vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Jedna zdcastnénd strana tvrdila, Ze neexistovala dosta-
te¢nd podpora vétsinového podilu vyroby ve Spolecen-
stvi. Tvrdila, Ze jedna spolecnost prodélala béhem Setieni
bankrot, a proto by neméla byt brana v tvahu pfi defi-
nici vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Déle také tvrdila, ze

(75)

jeden vyrobce dovdzel doty¢ny vyrobek b&hem posuzo-
vaného obdobi, a mél by proto byt vyloucen z vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a) zaklad-
niho nafizeni.

Je nezbytné uvést, ze jeden z vyrobcli ze Spolecenstvi,
ktery podléhd soudnimu fizeni, béhem obdobi Setfeni
naddle pokracoval ve vyrobé a v soucasnosti nadile
v této vyrobé pokracuje. Proto byla tato spolecnost
zahrnuta do definice vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.
Setfeni potvrdilo, Ze 74dnd spolecnost zahrnutd do
vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi nedovadzela dotycny
vyrobek béhem obdobi Setfeni. Dovdzely viak Sedy
vyrobek, tj. surovinu pro HOTPNV. Proto by méla byt
tato tvrzeni zamitnuta.

Protoze nebyly ptedloZeny zddné dalsi pfipominky,
potvrzuje se definice vyrobniho odvétvi Spolecenstvi,
jak je uvedena v 64. bod¢ odivodnéni prozatimniho
nafizeni.
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3. Spotfeba ve Spolecenstvi

Protoze nebyly pfedlozeny zddné pfipominky, potvrzuje
se vypolet spotfeby SpoleCenstvi, jak je uveden
v 65. a 66. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni.

4. Dovoz do Spolecenstvi z dotyéné zemé
4.1. Objem a podil dotceného dovozu na trhu

Protoze nebyly pfedlozeny zddné pfipominky, potvrzuje
se vypocet objemu a podilu uvedeného dovozu, jak je
uveden v 67. a 68. bodé odivodnéni prozatimntho nafi-
zeni.

4.2. Ceny dovozu a cenové podbizeni

Protoze nebyly pfedlozeny zddné pfipominky, potvrzuje
se vypocet cen dovozu a cenovych podbizeni, jak je
uveden v 69. az 71. bodé odivodnéni prozatimniho
nafizeni.

5. Stav vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Pripomind se, Zze v 98. bodé odivodnéni prozatimniho
nafzeni dospéla Komise prozatimné k zavéru, Ze vyrobni
odvétvi Spolecenstvi utrpélo podstatnou Gjmu ve smyslu
¢lanku 3 zdkladniho nafizeni.

74dnd ze zGcastnénych stran nezpochybnila ¢isla nebo
jejich vyklad tykajici se situace ve vyrobnim odvétvi
Spolecenstvi uvedené v 72. az 98. bodé odivodnéni
prozatimnitho nafizeni. Proto se zdvéry uvedené
v téchto bodech odivodnéni prozatimniho nafizeni
potvrzuji a dochazi se k zdvéru, Ze vyrobni odvétvi
Spolecenstvi utrpélo podstatnou Gjmu ve smyslu ¢lanku
3 zdkladniho nafizeni.

F. PRICINNE SOUVISLOSTI

Kromé jinych faktorti zkoumanych v prozatimnim nafi-
zen{ byla zkoumdna také vyvozni vykonnost vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi. V tomto ohledu bylo zji§téno, ze
vyvozni prodeje vyrobniho odvétvi Spolecenstvi zUstdvaji
stabilni po celé obdobi pfiblizné na 25 milionech
béznych metrt. Je tfeba poznamenat, Ze tento vyvoz se
tykd vyrobku uzivaného pro podsivky, proddvaného za
vyrazné nizsi cenu. Zdrovenn byl béhem obdobi Setfeni
prodavan sortiment vyvaZeny vSemi vyrobnimi odvétvimi
EU-25 za cenu o 270% vyssi nez dovoz z Ciny.
V kazdém piipadé byly pro stanoveni tdaji o zisku
vzaty v tivahu pouze prodeje uskutecnéné na trhu Spole-
Censtvi, proto tyto tudaje nejsou vyvozni vykonnosti
ovlivnény. Z vySe uvedenych divodd je mozné dojit
k zdvéru, Ze vyvoz ze SpoleCenstvi nezptisobil vyrob-

(82)

(83)
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nimu odvétvi Spolecenstvi Gjmu. Kromé toho, pokud se
vezme v uvahu dovoz ze viech dalsich tfetich zemi, byly
ceny v priméru stdle vysii nez ceny z CLR. Na zdkladé
vyse uvedeného, a protoze nebyly predlozeny zidné
piipominky tykajici se pFicinné souvislosti, se potvrzuji
zdvéry uvedené v 99. az 111. bodé odivodnéni proza-
timniho nafizeni.

G. ZAJEM SPOLECENSTVI

1. Zdjem vyrobniho odvétvi Spoleenstvi a
ostatnich vyrobcit ve Spolecenstvi

Protoze nebyly pfedlozeny Zddné pfipominky tykajici se
zdjmu vyrobniho odvétvi Spolecenstvi a ostatnich
vyrobcl ve Spolecenstvi, potvrzuji se zdvéry uvedené ve
112. az 118. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

2. Zijem dovozcii, ktefi nejsou ve spojeni

Od dovozciifuzivateli, ktefi nejsou ve spojeni, bylo
obdrzeno nékolik stanovisek. Strandm, které o to pozi-
daly, byla také zaruena slySeni. Tvrzeni dovozcl se
shodovala s tvrzenimi uZivateld a jsou projedndvina
v 87. az 90. bodé odivodnéni niZe. Je tieba uvést, ze
celkovd mnozstvi dovezend z Ciny dovozci, ktefi se
piihlésili, jsou zanedbatelnd a pfedstavuji pouze pfiblizné
2% celkového dovozu z Ciny uskutecnénych béhem
obdobi Setfeni. Zbyvajicich 98 % na opatfeni nereago-
vala.

ProtoZe nebyly pfedloZeny Zddné dalsi pfipominky tyka-
jici se zdjmu dovozcd, ktef nejsou ve spojeni, potvrzuji
se zavéry uvedené ve 119. az 121. bodé odivodnéni
prozatimniho nafizeni.

3. Zajmy dodavateli

ProtoZze nebyly predlozeny zddné pfipominky tykajici se
zdjmu dodavatelti ze Spolecenstvi, potvrzuji se zdvéry
uvedené v 122. az 125. bodé odiivodnéni prozatimniho
nafizeni.

4. Zajmy uZivatelis

Pfipomina se, Ze devét uzivatelt ptedloZilo zodpovézeny
dotaznik, pficemz pouze jeden z téchto uzivatelti dovéazel
doty¢ny vyrobek (127. bod odivodnéni prozatimniho
nafizeni). Po uloZeni prozatimnich opatfeni vSak podali
piipominky ¢tyfi uZivatelé, kteff dosud v Setfeni nevy-
stupovali. Dva z nich vyrdbégji vldkna pro bytovou deko-
raci. V3ichni dovazeji dotyény vyrobek z CLR. Vezmeme-
li v Gvahu, Ze toto odvétvi je velmi roztfi§téné, jejich
reprezentativnost se odhaduje na méné nez 2 %.
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nyn{ ve vdzném ohroZeni, protoZe dovoz jiz hotovych
odévit z CLR se objevuje na trhu Spolecenstvi za velmi
nizké ceny, zatimco oni musi vyrabét za daleko vyssich
ndkladti. Navic by museli platit vysoké antidumpingové
clo za dovoz doty¢ného vyrobku, ktery je surovinou pro
jejich vyrobu. Tvrdi, Ze mohou proddvat zdkaznikim
hotové vyrobky za nepatrné vys$i ceny, jelikoz jsou
mnohem pruzné$i a mohou v kritké dobé dorucit
mens{ mnozstvi. Tvrdi viak, ze s pfihlédnutim ke stdva-
jicim trznim podminkdm, kdy na trh vstupuji levné
odévy, a k antidumpingovym clim na surovinu, by
nebyli schopni udrzet vyrobu ve Spolecenstvi, a museli
by tedy zastavit provoz svych vyrobnich mist.

Je tieba uvést, Ze tito odévni vyrobci patii mezi malé
a stfedni podniky. Nachdzeji se pod obrovskym tlakem
z davodu silné rostouctho dovozu hotovych vyrobkd,
které jsou mimo jiné vysledkem zrudeni textilni kvéty
ze dne 1. ledna 2005. Navic diky clim vzrostly surovi-
nové ndklady. Ackoli je pravda, Ze jiz tak tisnivé situace
v odévnim odvétvi by mohla navic byt zhorSena anti-
dumpingovym clem na HOTPNV, je zfejmé, Ze hlavni
tlak na tyto spolecnosti je vytvéfen dovozem odévii
z CLR.

Nekte{ uzivatelé tvrdili, Ze také odvétvi, kterd vyvijeji
¢innost v oblasti barveni a potiskti, by mohla byt posti-
zena, pokud by diky clu jiz nemélo byt do Spolecenstvi
dovazeno textilni zbozi. Také tvrdili, Ze by mohlo byt
postiZeno vysoce moderni textilni zaf{zeni doddvané do
Spolecenstvi, protoze by diky clu poklesla textilni vyroba
v CLR.

Jak je nicméné uvedeno ve 128. bodé odivodnéni proza-
timntho nafizeni, je pravdépodobné, ze dovoz z CLR
bude i nadéle vstupovat na trh za spravedlivé ceny bez
dumpingu a Ze k dispozici zlistanou jiné nedumpingové
zdroje, s prihlédnutim ke skute¢nosti, Ze vice nez 30 %
spotfeby Spolecenstvi piedstavuje dovoz ze tietich zemi
(vyjma CLR). Navic, kdyz pomyslime na skutecnost, zZe
mnoha vyvazejicim vyrobcim byla pfizndna antidumpin-
gova celni sazba ve vysi 14,1 % a Ze HOTPNV je pouze
Casti vyrobnich ndkladt uzivateld, ndrst ndkladd by jen
stézi byl podstatny. Je tieba také poznamenat, ze tidajné
tisniva situace, ve které se zdaji byt nékteré spolecnosti,
vypadd, Ze je zplisobena zejména dovozem hotovych
odévii z CLR, a neuloZeni antidumpingovych opatieni
by se nezaméfovalo na tuto specifickou otdzku.
V tomto ohledu je tieba také pfipomenout, Ze se piihla-
sili uzivatelé, ktefi predstavuji malé mnozZstvi dovozu,
zatimco ze strany velké vétSiny nebyly béhem Setfeni
obdrzeny zddné piipominky.

ProtoZe nebyly pfedloZeny Zddné dalsi pfipominky tyka-
jici se zdjmu uZivatelt, potvrzuji se zdvéry uvedené ve
126. az 128. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

92)
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Vzhledem k zavérim uvedenym v prozatimnim nafizent,
jak stanovi 129. az 131. bod odtvodnéni prozatimniho
naffzeni, a s pfihlédnutim ke stanoviskim predlozenym
riznymi stranami, se dospélo k zdvéru, Ze neexistuji
zadné presvéd¢ivé davody, pro¢ nezavést konecné anti-
dumpingové clo vi¢i dumpingovému dovozu HOTPNV
pochdzejictho z CLR.

H. KONECNA ANTIDUMPINGOVA OPATRENI

Na zakladé metodologie objasnéné v 132. az 135. bodé
odtvodnéni prozatimniho nafizeni byla pro tcely stano-
veni drovné opatfeni vypoctena uroveil pro odstranéni
ymy.

Pii vypoltu rozpéti Gjmy v prozatimnim nafizeni, byl
cilovy zisk pro vyrobni odvétvi Spoledenstvi stanoven
na 8 %, coz je tiroveti, které mohlo byt snadno dosazeno
vyrobnim odvétvim tohoto typu za béznych podminek
hospodaiské soutéze, tj. pii absenci dumpingového
dovozu, a které bylo dosazeno v letech 1998 a 1999
pfed tim, nez &insky vyvoz zacal zplsobovat potize
(134. bod odtivodnéni prozatimniho nafizeni).

Jedna zdcastnénd strana tvrdila, Ze stanoveni cilového
zisku 8 % na zdkladé let 1998 a 1999 by nebylo vhodné.
Tato strana tvrdila, Ze vzhledem k tomu, Ze ziskovd
rozpéti byla mnohem niZ§i jiz v roce 2000, ktery byl
prvnim rokem posuzovaného obdobi, kdy se dwcinky
dumpingového dovozu nedaly jesté zcela jasné pocitovat,
méla by se tato ziskova rozpéti povaZovat za cilovy zisk.
Je tieba vsak piipomenout, ze podil dovozu z CLR na
trthu byl vysoky jiz v roce 2000 — dosahoval 18,2 % -
(67. bod odivodnéni prozatimniho nafizeni) a vyrobni
odvétvi Spolecenstvi jiz zacala pocitovat tisnivou situaci.
Z tohoto diivodu se ke stanoveni cilového zisku povazuje
za vhodné odkazovat na stabilngjsi obdobi v minulosti,
kterého by vyrobni odvétvi Spolecenstvi mohlo doséh-
nout v piipadé absence dumpingového dovozu.

Protoze nebyly piedlozeny zddné nové pfipominky
k této otdzce, potvrzuje se metodologie uvedend ve
132. az 135. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

1. Konecnd opatieni

S ohledem na vy3e uvedené a v souladu s ¢l. 9 odst. 4
zdkladniho nafizeni by mélo byt uloZeno kone¢né anti-
dumpingové clo na drovni dumpingovych rozpéti
a urovni rozpéti Gjmy vypocitané ve vSech piipadech,
kde jsou tyto drovné niz8i nez zjisténd dumpingovd
rozpéti.

Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti jsou kone¢nad cla
stanovena takto:
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Spolecnost Konec¢né antidumpingové clo
Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd 141 %
Fuzhou Fuhua Textile & Printing Dyeing Co., Ltd 14,1 %
Fuzhou Ta-Tung Textile Works Co., Ltd 141 %
Hangzhou CaiHong Textile Co., Ltd 37.1%
Hangzhou De Licacy Textile Co., Ltd. 141 %
Hangzhou Fuen Textile Co., Ltd 37.1%
Hangzhou Hongfeng Textile Co., Ltd 14,1 %
Hangzhou Jieenda Textile Co., Ltd 141 %
Hangzhou Jinsheng Textile Co., Ltd 371 %
Hangzhou Mingyuan Textile Co., Ltd 14,1 %
Hangzhou Shenda Textile Co., Ltd 14,1%
Hangzhou Xiaoshan Phoenix Industry Co., Ltd 371 %
Hangzhou Yililong Textile Co., Ltd 14,1%
Hangzhou Yongsheng Textile Co., Ltd 14,1 %
Hangzhou Zhengda Textile Co., Ltd 37,1 %
Hangzhou ZhenYa Textile Co., Ltd 141 %
Huzhou Styly Jingcheng Textile Co., Ltd 14,1 %
Nantong Teijin Co., Ltd 141 %
Shaoxing Ancheng Cloth industrial Co., Ltd 14,1 %
Shaoxing China Light & Textile Industrial City Somet Textile Co., Ltd 37,1%
Shaoxing County Fengyi Textile Printing & Dyeing Co., Ltd 37,1 %
Shaoxing County Huaxiang Textile Co., Ltd 26,7 %
Shaoxing County Jiade Weaving and Dyeing Co., Ltd 14,1 %
Shaoxing County Pengyue Textile Co., Ltd 14,1 %
Shaoxing County Qing Fang Cheng Textiles Imp. & Exp. Co., Ltd 33,9%
Shaoxing County Xingxin Textile Co., Ltd 14,1 %
Shaoxing Golden tree silk Printing Dyeing and Sandwashing Co., Ltd 371%
Shaoxing Nanchi Textile Printing-Dyeing Co., Ltd 37,1%
Shaoxing Ronghao Textiles Co., Ltd 33,9%
Shaoxing Tianlong Import and Export Co., Ltd 46,4 %
Shaoxing Xinghui Textile Co., Ltd 371 %
Shaoxing Yinuo Printing & Dyeing Co., Ltd 141 %
Shaoxing Yongda Textiles Co., Ltd 371 %
Shaoxing Zhengda Group Co., Ltd 14,1 %
Wujiang Canhua Imp. & Exp. Co., Ltd 56,2 %
Wujiang Longsheng Textile Co., Ltd 141 %
Wujiang Xiangsheng Textile Dyeing & Finishing Co., Ltd 14,1 %
Zhejiang Golden Time Printing and Dyeing knitwear Co., Ltd 371%
Zhejiang Huagang Dyeing and Weaving Co., Ltd 37,1%
Zhejiang Shaoxiao Printing and Dyeing Co., Ltd 37,1 %
Zhejiang Shaoxing Tianyuan Textile Printing and Dyeing Co., Ltd 14,1%
Zhejiang Shaoxing Yongli Printing and Dyeing Co., Ltd 141 %
Zhejiang XiangSheng Group Co., Ltd 14,1 %
Zhejiang Yonglong Enterprises Co., Ltd 14,1 %
Zhuji Bolan Textile Industrial Development Co., Ltd 141 %
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(99) Individudlni sazby antidumpingového cla uvedené
v tomto nafizeni byly stanoveny na zdkladé ndlezt
tohoto Setfeni. Proto odrdzeji stav téchto spole¢nosti
zjistény v prabéhu Setfeni. Tyto celni sazby (oproti celo-
staitnimu clu pouzitelnému na ,vSechny ostatni spole¢-
nosti) jsou proto vyluéné pouzitelné na dovoz vyrobka
pochézejicich z dot¢ené zemé a vyrdbénych konkrétné
uvedenymi spole¢nostmi. Dovezené vyrobky vyrdbéné
libovolnou jinou spolecnosti, kterd neni vyslovné
uvedena ve vykonné ¢asti tohoto nafizeni s uddnim
ndzvu a adresy, véetné pravnickych osob spiiznénych
s osobami vyslovné uvedenymi, nemohou vyuZivat
uvedené sazby a podléhaji celnim sazbdm platnym pro
,vSechny ostatni spole¢nosti*.

(100) Jakykoliv pozadavek na pouziti téchto individudlnich
sazeb antidumpingového cla (napiiklad po zméné
ndzvu hospodafského subjektu nebo po vytvoreni
novych vyrobnich nebo obchodnich subjektd) je tieba
adresovat Komisi (!) spolu se vSemi pfislu§nymi informa-
cemi, zejména o viech zméndch v ¢innostech spole¢nosti
spojenych s vyrobou, domacim prodejem a prodejem na
vyvoz, v souvislosti napifklad se zménou ndzvu nebo
zménou tykajici se vyrobnich a obchodnich subjekti.
Bude-li to vhodné, bude nafizeni pfislusné pozménéno
formou aktualizace seznamu spole¢nosti, které vyuzivaji
individudlni celni sazby.

2. Vybirini prozatimnich cel

(101) Vzhledem k velikosti zjisténych dumpingovych rozpéti
a vzhledem k drovni podstatné Gjmy zptlisobené vyrob-

nimu odvétvi SpoleCenstvi je povazovdno za nezbytné,
aby castky zajisténé v rdmci prozatimniho antidumpin-
gového cla, které uklddd prozatimni nafizeni, byly
vybrany podle sazby kone¢ného cla. V pfipadech, kdy
jsou koneénd cla vyssi nez prozatimni cla, mély by se
vybrat s kone¢nou platnosti pouze Castky zajisténé ve
vy$i prozatimnich cel, zatimco castky, které prevysuji
kone¢né sazby antidumpingovych cel, by se mély uvolnit,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Ukladad se kone¢né antidumpingové clo z dovozu tkanin
z niti ze syntetickych nekonecnych vldken obsahujici 85 %
hmotnostnich nebo vice tvarovanych nebo netvarovanych
polyesterovych nekonecnych vliken, barvenych (véetné béle-
nych) nebo potisténych, pochizejicich z Cinské lidové repu-
bliky, kédi KN ex 5407 51 00 (kéd TARIC 5407 51 00 10),
5407 52 00, 5407 5400, ex5407 6110 (kéd TARIC
5407 61 10 10), 5407 61 30, 5407 61 90, ex 5407 69 10
(k6d TARIC 5407 691010 a ex 5407 69 90 (kéd TARIC
5407 69 90 10).

2. Sazba konetného antidumpingového cla pouzitelnd na
cenu franco hranice Spolecenstvi, pfed proclenim, pro vyrobky
popsané v odstavci 1 a vyrobené nize uvedenymi spole¢nostmi
¢inf:

Spolecnost Koneéné antidumpingové clo Doplitkovy kéd TARIC
Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd 14,1 % A617
Fuzhou Fuhua Textile & Printing Dyeing Co., Ltd 14,1 % A617
Fuzhou Ta-Tung Textile Works Co., Ltd 14,1 % A617
Hangzhou CaiHong Textile Co., Ltd 371 % A623
Hangzhou De Licacy Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Hangzhou Fuen Textile Co., Ltd 371 % A623
Hangzhou Hongfeng Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Hangzhou Jicenda Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Hangzhou Jinsheng Textile Co., Ltd 37,1% A623
Hangzhou Mingyuan Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Hangzhou Shenda Textile Co., Ltd 14,1 % A617

() European Commission
Directorate-General for Trade
Direction B
Office J-79 5/16
B-1049 Brussels.
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Spolecnost Kone¢né antidumpingové clo Dopliikovy kéd TARIC
Hangzhou Xiaoshan Phoenix Industry Co., Ltd 371% A623
Hangzhou Yililong Textile Co., Ltd 141 % A617
Hangzhou Yongsheng Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Hangzhou Zhengda Textile Co., Ltd 37.1% A623
Hangzhou ZhenYa Textile Co., Ltd 141 % A617
Huzhou Styly Jingcheng Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Nantong Teijin Co., Ltd 141 % A617
Shaoxing Ancheng Cloth industrial Co., Ltd 141 % A617
Shaoxing China Light & Textile Industrial City Somet Textile Co., Ltd 37,1% A623
Shaoxing County Fengyi Textile Printing & Dyeing Co., Ltd 37,1 % A623
Shaoxing County Huaxiang Textile Co., Ltd 26,7 % A619
Shaoxing County Jiade Weaving and Dyeing Co., Ltd 14,1 % A617
Shaoxing County Pengyue Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Shaoxing County Qing Fang Cheng Textiles Imp. & Exp. Co., Ltd 33,9 % A621
Shaoxing County Xingxin Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Shaoxing Golden tree silk Printing Dyeing and Sandwashing Co., Ltd 37,1% A623
Shaoxing Nanchi Textile Printing-Dyeing Co., Ltd 37,1 % A623
Shaoxing Ronghao Textiles Co., Ltd 33,9% A620
Shaoxing Tianlong Import and Export Co., Ltd 46,4 % A622
Shaoxing Xinghui Textile Co., Ltd 371% A623
Shaoxing Yinuo Printing & Dyeing Co., Ltd 14,1 % A617
Shaoxing Yongda Textiles Co., Ltd 371% A623
Shaoxing Zhengda Group Co., Ltd 14,1 % A617
Wujiang Canhua Imp. & Exp. Co., Ltd 56,2 % A618
Wujiang Longsheng Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Wujiang Xiangsheng Textile Dyeing & Finishing Co., Ltd 14,1 % A617
Zhejiang Golden Time Printing and Dyeing knitwear Co., Ltd 37,1 % A623
Zhejiang Huagang Dyeing and Weaving Co., Ltd 371% A623
Zhejiang Shaoxiao Printing and Dyeing Co., Ltd 37,1% A623
Zhejiang Shaoxing Tianyuan Textile Printing and Dyeing Co., Ltd 14,1 % A617
Zhejiang Shaoxing Yongli Printing and Dyeing Co., Ltd 141 % A617
Zhejiang XiangSheng Group Co., Ltd 14,1 % A617
Zhejiang Yonglong Enterprises Co., Ltd 14,1 % A617
Zhuji Bolan Textile Industrial Development Co., Ltd 14,1 % A617
Vsechny ostatni spolecnosti 56,2 % A999
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3. Neni-li stanoveno jinak, pouZiji se platné predpisy tykajici
se cel.

Cldnek 2

V pifpadé, Ze jakykoli novy vyvézejici vyrobce v Cinské lidové
republice ptedlozi Komisi dostacujici diikazy, Ze:

— béhem obdobi Setieni (od 1. dubna 2003 do 31. bfezna
2004) nevyvézel do SpoleCenstvi vyrobek popsany v ¢l. 1
odst. 1,

— nenf ve spojeni s Zddnymi vyvozci nebo vyrobci v Cinské
lidové republice, na které se vztahuji antidumpingova
opatieni ulozZend timto nafizenim,

— ve skuteénosti vyvazel dotyény vyrobek do Spolecenstvi po
obdobi Setfeni, na kterém jsou opatfeni zaloZena, nebo
vstoupil do neodvolatelné smluvni podminky vyvédzet
vyznamné mnozstvi do Spolecenstvi,

muzZe Rada prostou vétsinou na navrh ptedloZeny Komisi a po
konzultaci s poradnim vyborem zménit ¢l. 1 odst. 2, a to
pfiddnim nového vyvazejictho vyrobce bud i) ke spolecnostem
podléhajicim celni sazbé vazeného priméru v hodnoté 37,1 %
pouzitelné na spolecnosti, kterym bylo pfizndno individudlni

zachdzeni v souladu s ¢l. 9 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 384/96,
nebo ii) ke spole¢nostem podléhajicim celni sazbé vazeného
praméru v hodnoté 14,1 % pouzitelné pro spole¢nosti, kterym
bylo udéleno zachdzeni jako v trzni ekonomice v souladu s ¢l. 2
odst. 7 pism. ¢) nafizeni (ES) ¢. 384/96.

Cldnek 3

Céstky zajisténé prostiednictvim prozatimniho antidumpingo-
vého cla podle nafizeni Komise (ES) ¢. 426/2005 o dovozech
tkanin z niti ze syntetickych nekonecnych vliken obsahujicich
85 % hmotnostnich nebo vice tvarovanych ajnebo netvarova-
nych polyesterovych nekone¢nych vldken, barvenych nebo poti-
Sténych, koda 5407 5200, 5407 5400, 5407 61 30,
5407 61 90 a ex 5407 69 90 (kéd TARIC 5407 69 90 10)
a pochdzejicich z Cinské lidové republiky by mély byt
s kone¢nou platnosti vybridny za konecnou sazbu uloZenou
timto nafizenim v souladu s pravidly uvedenymi nize.

Céstky zajisténé nad tuto konenou sazbu antidumpingového
cla budou uvolnény. V piipadech, kdy je sazba uloZeného
kone¢ného cla vy$si nez sazba prozatimniho cla, vyberou se
s kone¢nou platnosti pouze Castky zajisténé ve vysi prozatim-
niho cla.

Cldnek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 12. z4# 2005.

Za Radu
J. STRAW
predseda



